
ترجمه

 ᣢᜇل بر᜛پروت
دᘍجیتال ᗷاز ᡧ ᡨᣌم تحقᘮقات مورد در

: ᡧ ᡨᣌم این ᡧᣎیᗖازᗷ ۱۴۰۵تاᚽستان آخᗬᖁن

ᡧ ᡨᣌم تحقᘮقات مورد در ᣢᜇبر «پروت᜛ل از ᡧᣅحا ᡧترجمه ᡨᣌم اطلاعات از مؤثر استفادۀ برای ᣢعم راهنمای دᘍجیتال: ᗷاز  ᗷاز
ᡧدᘍجیتال در تحقᘮقات مᗖᖁوط ᗷه موارد نقض  ᢕᣌب ᡧ ᢕᣌسویقوان از شدە ᡫᣄᙬمن دوستانه»، ᡫᣄᚽ و ی ᡫᣄᚽ حقوق الملᣢکᘮفری،

ᜇمᗬᣄᛴای ᡨᣂدف و ᣢᜇبر داᙏشᜡاە حقوق داᙏشکدۀ ᡫᣄᚽ حقوق رسᣥ،مرکز ترجمه متحد، ملل سازمان ᡫᣄᚽ حقوق ᣠعا
شودعنوان ᙏسخه رسᘍ ᣥا دارای مصوب ᘍا تأیᘮدشدە توسط سازمان ملل متحد نᛴست و نᘘاᘍد ᗷه ᡨᣛتل ᣥرس .اعتᘘار

امانت دقت، نᡟاᘍت ترجمه، فرآیند در و شدە تᘮᡟه ایران ᡫᣄᚽ حقوق اسناد مرکز توسط ᣅفا᠍ ترجمه ای و  داری حرفهاین
ذی ᣥرس مراجع سوی از ترجمه این اینکه ᗷه توجه ᗷا حال، این ᗷا است. آمدە عمل ᗷه ᣢاص ᡧ ᡨᣌم ᗷه صلاح تأیᘮد ᘍا وفاداری

نᛴستاست، هیچگواᙏ ᣦشدە  متصور آن برای ᣥرس ترجمه از ᡫᣒنا حجᘮت ᘍا ᣥرس وصف .گونه

تأیᘮدازاین  مورد ᣥرس ترجمه ᘍا ᣢاص ᡧ ᡨᣌم ،᝹ملا ᗷاشد، وری ᡧᣅ ᡧ ᡨᣌم ᗷه اداری ᘍا ᢝᣍقضا ،
ᡨᣚحقو اسᙬناد مواردیکه در رو،

مطالعه،مراجع صلاحᘮت ᘻسᘮᡟل هدف ᗷا ᣅفا᠍ ترجمه این و بود خواهد برداری علᣥ و تخصᣕ در پژوهش و بᡟرەدار
است. قرارگرفته مخاطᘘان اختᘮار
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 ۲پیوست  
 

 تالیجᘍد یهاسکᚲو ر   داتᘍتهد اᗬ ᢔᣍارز  یالᝉو 
 

 : قیشمارە مرجع تحق
 : اᗬ ᢔᣍارز  خ ᗬــــتار 

 ق یتحق و زماᢝᣍ  ᡧᣍ اᘮ: موضᖔع، محدودە جغرافقیتحق خلاصه
 : قاᘮ ᡨᣍاهداف تحق

 
 ست؟ᛴشما چ یهاᢝᣍ دارا. ۱
 

 ): تᛴبر اساس ج س شدەکᘮ(تفک افراد 
 ملموس:  اموال
 ها): (مانند دادە  ملموسᢕᣂ غ اموال

 
 ست؟ᛴشما چ یهایر یᗺذبᛴآس. ۲
 
 
 برسانند؟ بᛴشما آس یهاᢝᣍ سوءاستفادە کردە و ᗷه دارا ها یر یᗺذبᛴآس نیاز ا توانند ᢝᣍ  ᣤ دهاᘍچه نᖔع تᡟد . ۳
 
 
۴ . ᡧᣍد چه کساᡟممکن است عوامل ت ᘍ اشند؟ دᗷ القوەᗷ 
 

 ست؟ᛴآنها چ منافع. الف
 ست؟ᛴآنها چ  یهاᢝᣍ . تواناب
 حمله چقدر است؟  کᘍ. احتمال وقᖔع پ
 
 
۵ . ᡨᣍاهش ر   یبرا چه اقداماᜇᚲند؟ آ سکᙬممکنͭمناسب هسᘍ ن اᘮ اسخگو ازᗺ هᗷ ᢝᣍ  ه رᗷᚲیهاسک  ᡨᣍکه   متفاو

 مختلف ᗷا آن مواجه هسᙬند وجود دارد؟ یهات ᛴج س
 

 در نظر گرفته شوند:  د ᗷᘍا ر ᗬز  موارد 
 

ᡧ ف یهاب ᛴآس  ᢕᣂ ᗬᣞ 
 تالیجᘍد یهاب ᛴآس 
 رواᡧᣍ  یهاب ᛴآس 

 
 
 
 


